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PEBHUTEJIbKU XPUCTUAHCBKOI'O BJIIATOYECTA
Y CEPEOHbOBIYHIN CKAHOWHABII:
BUNAOOK I'yaPIa TOPB’APHAPOOTTIP

Cmamms npucesiena xapakmepucmuyi 00H020 3 2008HUX NHCIHOUUX NePCOHAICIB, NPeOCmasieHUx
y ginnanocokux cazax, — Iyopio Top6 spuapdommip, sika Oyra yocobnennsm ideanvroi bnazouecmusoi
xpucmusinku. Taxuii 0opaz 6ye npumamanuuii m. 36. exemplum — pizHo8UJY XYOOIUCHLOI 0NOGIOI, KOMpPOMy
B1ACMUBT MOPANIZ3AMOPCHKI HAPAMUBU, Peanbhi a0 8U2A0AH, WO BUKOPUCTIOBYBANUCH K MUNOBI 83ipYL
OJis1 YHAOUHeH s NOOill I (hakmis.

Ilocunena ysaza ynopaonuxie caz 0o obpazy Iyopio nosacnioemvcs mum, wo 6 oCmanmii yacmumi
000X caz 60HA BUBHAEMbCA NpAMAmMIp 10 MpPbox iciandcvkux enuckonie XII cm. Ouesuono, wo yi cacu
OYIU HANUCAHT 3 MEMOI CKAAOAHHS CIABEMHO20 POO0BOOY OJisk MAUOYMHbO2O ICIAHOCHKO20 CEAMO20 —
enuckona Icnandii briopna l'incona (1163—1201). Ax ssaxcaroms nayxosyi, asmop (nepenucysay) «Cazu
npo epennanoyiey 6ye nabaudicenum 0o enuckona bpanoa Cemynoccona (1163—1201) — oonoeo 3 npasnyxie
Iyopio Top6 apnapoommip, abo yc cam icpapx 3anucas mexcm posnogioi. Omoice, icmopiio ma Oisinis
npamamepi nepuiux iciaHOCLKUX ENUCKONIE HeOOXIOHO 0Y10 BUKOPUCTOBYSAMIL, NPOROGIOYVIOUU MUPSIHAM,
SAKUMU ROBUHHI OYMU 00OPOYECH] XPUCTNUAHKU.

Kniwouosi cnosa: cepeonvosiuna Cranounasis, 6inaanocoki cazu, xcinoui nepconaxci, Iyopio
Top6 sprapoommip.

Ivan Vorotniak (Chernivtsi)

ZEALOTS OF CHRISTIAN PIETY IN MEDIEVAL SCANDINAVIA:
THE CASE OF GUDRID THORBJARNARDOTTIR

Abstract. This article studies the characteristics of one of the main female characters presented in the
Vinland sagas — Gudrid Torbjarnardottir, who was the personification of an ideal pious Christian.

Such an image was characteristic of the so-called exemplum — a variety of artistic narration, which is
characterized by moralistic narratives, real or illusory, that were used as typical models to visualize events
and facts.

Contemporary scientists consider the image of Gudrid Torbjarnardottir as the keeper of the pagan
tradition and the intermediary between the old and new worlds (Paganism and Christianity).

Gudrid's sharing of a pagan ritual is interpreted as the result of the saga scribe’s interest in the past,
who wishes to depict a magnificent image of the past. Consequently, Greenland is depicted in the texts of
the sagas as a kind of «wild landy, where Christianity slowly spread among the settlers.
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The profound attention of the saga compilers to the image of Gudrid is explained by the fact that in the
last part of both sagas she is recognized as the progenitor of three Icelandic bishops of the 12th century.
1t is apparent that these sagas were written in order to compile glorious nobility for the future Icelandic
saint — the bishop of Iceland, Bjorn Gilsson. According to scientists, the author (transcriber) of the Saga
of the Greenlanders was close to Bishop Brand Semundsson (1163—1201), one of the great-grandsons of
Gudrid Torbjarnardottir, or the hierarch himself wrote down the text of the story.

Hence, the history and deeds of the foremother of the first Icelandic bishops were used to preach to the
congregation what virtuous Christian women should be.

Keywords: medieval Scandinavia, Vinland sagas, female characters, Gudrid Thorbjarnardottir.

Icropis CkananHaBii €OXY BIKiHIiB BUCBITIIIOETHCS HAYKOBLISIMH 323BUYail HA «UOJIOBIYMX» MIPUKIIAAAX
(repoi, KOHYHTH, OOHJIN), IPY TOMY 1110 BHCHOBKH IOIIMPIOIOTHCS HA TOTOYACHE CYCIIIBCTBO 3arajioM.
Taki y3aranbHEHHS BHUAAIOTHCS JELI0 OAHOOIYHMMH 1 CHOTBOPIOIOTH 3arajbHy «ICTOPHUYHY KapTHHY,
X04a, TMEBHOI0 MIpOI0, € CIPaBeAJMBUMH JUIsl MaTpiapXajibHOTO BIKIHIChKOTO couiymy. CepeqHbpoBiUHA
CkananHAaBis, HA BiAMIHY BiJl KOHTHHEHTAIBHOI YaCTUHU 3axigHOi €BpomwH, y «TEHACPHOMY MHTAHHI»
BHUPI3HSIACS O1bIII BUCOKHM COIiaIbHUM CTAaTyCOM KIHKH 1 11 BATOMIIIIOK0 POJITIO B YCiX cepax uTrs'.

B HaykoBUX KoOJax 1 HUHI 3aJIMIIA€ThCS Oe3amelsaliiHUM TBEPIUKEHHS, IO CBIT iCIaHJICHKOI caru
— e, MepenyciM, «CBIT 4ooBiKiB». Came OIOBIaHHS MPO iXHI JiSHHS, MYXHICTb, BOJHOYAC OITUCH
TICUXOJIOTIYHMX TOPTPETIB TEpOiB HAMOBHIOIOTH TeKCTH car. Lleil (dakT BUsABIAE 1 yHAOUHIOE 3acaan
TeHJIEPHUX CTOCYHKIB. 3 IHIIOTO OOKY, B carax 3/1e01bII0T0 PO3MOBIAA€THCS PO KIHOK KPi3b MPU3MY IXHIX
B3a€EMUH 13 YOJIOBIKAMHU — SIK Y POJIMHI IJIaBU CIMEHCTBA, Tak 1 mo3a Mexamu ciM’i. OJIHaK TPaIUISIFOThCS 1
TEKCTH, ITPUCBSIUEHI JKiHIII TK 0COOMCTOCTI, 3/1e01TBIIIOT0 KOJIM MOBa Hie TIPO MiBYMHY IILTFOOHOTO BiKY YH
«TIOTaHY JKIHKY» .

Yumanuii roracT indopmarii, noB’s3aHoil 3 MOIIMPEHHSIM XpUCTHAHCTBA B Icmannii Ta I'pennanmii
(BapTO HATOJIOCHUTH, IIIO JTITEPaTypPHUH KaHOH car OyB 0CTaTOuYHO C(hOPMOBAHUI BXKE B TIEPIi0]] YTBEPIKSHHS
XPUCTHUSHCBKOI peirii B cepeanboBiuHii CkanauHaBii), HassBHUH y T. 3B. BiHJIAaHJICHKUX carax. Lls Ha3Ba
3aKpinmiacs 3a JBomMa Tekctamu car — «Caru rpo rpernaniisy i «Caru npo Eiipika Pynoro», e B ycix
MOAPOOHIIAX BUCBITIEHI MOAOPOKI TPEHIAHACEKAX KOJOHICTIB Ta iciaHamiB 1o Birmmamma’.

AHaJtizyrouu cydyacHy ictopiorpadito, IpUCBSYEHY «KIHOYOMY MUTAHHIO» B €MOXYy BIKiHTIB, BapTO
3rajgati Maricrepcbky aucepraiiro K. Kapanepi?, B sikiit qocniiHUIS T0a/1a KOMILIEKCHY XapKTEPUCTUKY
KJIFOUYOBUX JKIHOUMX TIEPCOHAKIB BIHIAHACHKHUX car 3 TOYKH 30PY iXHBOI B3a€MHOI TPOTHIICIKHOCTI.
B po6oti HaromomyeTbcs Ha TOMY, IO Take MPOTHCTABICHHS 31MCHEHE 3 METOI0 YHAOUHEHHS MAisiHb
onarouectuBoi ['yupin Ha BigMiny Bix ®@peiiic (noubku Eilipika Pynoro — nepuosiakpusada I'pennaniii.
— 1. B.), moBeniHka sikoi Oyia 3yMOBJI€Ha TPUHAJIEKHICTIO JI0 SI3UYHUIITBA.

Y CcBOEMY JIOCIIJKCHHI, TPUCBIYCHOMY Micito [ peHaniii B CepeIHbOBIYHMX ICIIaHJCHKUX carax,
Jik. [pyB® BBaxae, 1110 TXHi yIIOPSAAHUKU-XPUCTUSIHA NPArHyJId 300pa3uTh OCTPIB K Takuii co0i «Tearpy,
ne BigOyBaymcs KOHQIIIKTH PENriiHOTO XapakTepy, TMOB’s3aHi 3 YTBEPIKCHHSIM B KOJOHISX 1CTaHIIIB
(3axigaomy 1 CximHomy mocesneHHsx. — [. B.) HOBoT pedirii.

3’sCyBaHHIO OCOOJHMBOCTEW TOETHKH JaBHbOICIaHIChKOI HoBenn €. [ypeBuu BinBena y cCBOIH
MoHOTrpadii OKpeMHuid po3ii, B SKOMY pO3TIIAHYJA KiHO4Yi 00pas3m, mpexacrasieHi y «llacmi mpo IBapa,
cuHa [HriMyHzIa», IpU OHOMY 3ayBaXKYIOUH, IIO B iCIIAHJICBKUX carax >KIHKH 3aBXKIU OepyTh aKTHBHY
y4acTh Yy JiSIX YOJIOBIKIB. SIK JTOBOAWUTH JIOCIHIIHUIIS, CTATyC YKIHKM 3aJIe)KaB Bij CTATyCy 4OJIOBiKa, a
TaKOXK HaTOJIONIYE, 10 TpaauiiiHa chepa xiHouuX (PyHKIIiH, HASBHUX B aHATI30BaHUX TEKCTaX, a TAKOXK
— JIOMIHYIOUMI B HUX 00pa3 repoiHi, ZOBOJII AAJEKHH BiJ JKIHOYMX MEPCOHAXKIB 3aXiTHOEBPONEHCHKOT
cioBecHOCTI 1001 CepeaHboBIvUs®.

V BiTUM3HAHIN icTOpiorpadii BiACYTHI mparti 3 03HaUYeHO1 MpoOIeMaTHku. BUHATKOM MOKe OyTH JTUIIIE
crarts C. XBenueHi’, /e HayKOBEIlb HABOAUTH iICTOPIO 3 MaJOMHUITBOM [ yipin 1o Puma, BMillleHy B TEKCT
«Caru npo TpeHIaH/IIiBY, OPIBHIOWYH ii AIsUTBHICTE 3 Micieto TopBanbaa Koapanccona (ManapiBHHKa)
1 cakcoHchKoro enuckora Opunpeka B Iemanmgii (981-985) y crpasi mpormaryBaHHs i1e XpUCTHSHCTBA.
Meroro Haoi cTarTi € XapakrepucTuka oopasy ['yipin Top6’ spHAPAOTTIp, & TAKOK 3’ACYBAHHS TATAHHS —
YOMY YIOPSITHUKH BXKe 3ralyBaHUX car MPHUIUSLIA OCUICHY yBary 3raJjaHoMy IEPCOHaXYy?

Binnmanzaceki caru, SIK BiOMO, MPOWIUIM Yepe3 HU3KY PIZHOMAaHITHUX JITepaTypHUX peNaKIliid,
OUTBILICTD 3 KUX Hapa3i Ba)KKO BU3HAYMTH. YCHI Bepcii car (aKTUYHO HEMOMKIIMBO MPOCTEKUTH M TOMY
HEBIJIOMO, CKIJIbKM TaKWX BapiaHTIB B3arajii iCHyBajo. B o3HauYeHOMY KOHTEKCTI MOXXEMO BHCIIOBUTU
MPUIYLICHHS, M0 nepur ycHi (opMHu Takux Nepekas3iB BUHMKIN B IEPiOf MOIMIMPEHHS XPUCTUSHCTBA
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y MIBHIYHO-3aXiAHIN ATIaHTHIN; BIAMOBIAHO, PENITiHHI CIOKETH C(OpPMYBamWCS HE IMi3HIMIE dYacy
ixHporo mucemuoro 3ammcy®. Ilepma nucemua ¢ikcaris TekctiB car csrae XIV cT., T006TO HpHOIN3ZHO
4yepe3 YOTUPHUCTA POKIB MICHS XPHUCTUSAHI3ALIT OUTBIIOCTI HACEICHHS B CepeAHbOBIuHIN CkaHaMHABII.
K. KaBanepi BUCIOBITIOE IPHITYIIICHHS, IO XPUCTUSHCHKI MOTHBH HAOYITH TTOIITUPEHHS ITI€ TOIi, KOJIH Card
3aJIMIIAIMCH CKIIAI0BOIO YCHOI Tpaauuii. JlociiiHuLs aKIeHTy€e Ha TOMY, L0 1€ CTaJIoCs B TOM Yac, KOJIH
chopmyBajiacs cTajia CHOKETHAa KaHBa TaKUX TeKCTiB. Ha MOMEHT TekcTyasbHOT (hikcarlii 1X BKIFOUWINA B
MICBHUIT JTiTepaTypHUil KaHOH’.

JlaBHBOICTIAH/ICHK] POMIOBI TIEpEKa3H SIBISIOTH COOOK0 «YHIKAIbHE MOEAHAHHS S3UYHUIIBKOI CIIa [IIIUHI
Ta XPUCTUSHCHKUX HamOaub»'®. Lls cymimn mpencraBieHa y BIiHIAHACBKHX carax i, cepel iHIIOro, BOHA
BHUSIBIIIETHCS B O3HAKaX TOJEPAHTHOCTI 3 OOKy XPUCTHSHCHKHX aBTOPIB-TICPEIHCYBAYiB, KOJW BOHHU
PENPE3eHTYIOTh CBOIX MpallypiB-sA3MYHUKIB. 3a3BUUail epenucyBadi MposBIsIM JOCTaTHIO 00’ €KTHUBHICTD
y CBOIX TBOpAX 1 yTPUMYBAJIUCS Bijl HABEICHHSI Oy/Ib-SIKUX CY/I’KEHb CTOCOBHO OIMCYBAaHHX MOJIiH Ta Jiroei''.

Bimmanaceki caru miaTBEPHKYIOTh 03HAUYCHY BHINE TyMKY PO TE, IO TOJIOBHA yBara B iCJIaHICHKIM
CepelHbOBIYHIM HApaTUBHIM TpaauUil NPUIUISETHCS YOJIOBIYMM IEPCOHAXKaM. 3a TiIpaxyHKaMHU
JOCHITHUKIB, HaituacTinie B «Ca3i mpo Elipika Pynoro» sranyerbes cam Eiipik Pynwuii (65 pa3i), Topdinn
Kapincedni (39), Jleiid Eitpikccon (26), toni sk im’s T'yapig TopO’spHapaorTip 3ragyerbes 25 pasis.
Yacrora B «Ca3zi npo rpennanaui» cxoxa: Jleli¢ Lacnusuii 3ragyerses 48 pasis, Topdinn Kapicedni
32 paswu, I'yapig — 30'2.

Bci 9onoBiku, siki HaligacTime QirypyroTs y BIHIAHACHKHMX carax, Tak 4M iHakie 1o si3ani 3 [yapin:
Eiipix Pynuii — npyr ii 6arbka, a B mogansiomy —cBexop; Topcrelin Efipikccon 1 Topginn Kapicedni — ii
yonoBiky; Jleid Efipikccon — aiBep, skuii cepes rpeHIaH/IChKIX KOJIOHICTIB KOPUCTYBaBCS Oe33anepedHrM
aBroputeToM. CaMe BiH CIPHUSIB TOIMIMPEHHIO XPHUCTHUSIHCTBA B ['peHymanmii # BIZKPUB HOBI 3eMJi —
Xemmonana, Mapknany i Birmmang'.

Ponosin ['yapin npencrasnenuii y «Kuusi mpo 3acenenns Ienanaiin: «Cunom Biinsg 6ys TopObopH,
6arero I'ypin, 3 skoro ompyxuscs Topereitn, cun Eipika Pynoro [a mizaime Topdina Kapncedni]. Ixaim
cuHoM OyB bropH, 6areko CreiinyHH, Marepi Kerins, 6arpka Topnaka, 6aTbka csmienHuka Kerins, 6arbka
Xenbru, 3 sikoto oapyxuBcss CHoppi, cuH Mapkyca. TopObopH, cuH BiBins, oapyxuscsi Ha XaJIbBEur,
noublii Efinapa, cuna Cirmynza 3 Kymaigernoro Cxuty. Bin vux minum enuckoru beopH, Topiak i Bpanm'®.

Xanbseir, matu [yapin, Oyna BUXOBaHA B S3UYHMLBKMX TpaiMuiax, Tomi sk ['yapin, sk BBaae
. JTxxoceHe, MoIvia MPUAHITH XPUCTUSIHCTBO BiJ cBOro Oarbka — TopObopHa, oHyka BiBins, kenbra 3a
MTOXOKEHHSM, KM y craryci paba mpuOys 3 Ilikrasii (IlloTmanmii) mo Icmammii manpukinmi IX ct."®
Moro 3BinbHMIA BIACHHIS — Ayn T'muGokoMyjipa, sika MOXOAWIIA 3 BiJIOMOI HOPBE3bKOT AUHACTII® 1 Oys1a
XpUCTUAHKOIO. Ha mepexonanns mociigauii, ['yapia Baanocs 30epertd KeJabIChbKe XPUCTHAHCTBO, SKE
MIPOHMKITO B [CIaHIif0 32 YOTHUPH MOKOIIHHS 110 11 HapomkeHHs!’. Bapro 3ayBaXKuTH, 110 ETHMOJIOTIIO iMEHi
«Lynpin» (icin. Gudridr) Bueni BuBoasTH Bix «gud» (ici. — Bor), Maroun Ha yBasi came XPUCTHSHCHKY
TPAIHIIi0'S,

Hesixi ictopukm, momyckaroum ictopuunicts Iyapinm TopO’spHapmoTTip y BU3HA4YeHHI 4Yacy ii
HapO/DKEHHS, BAAIOTHCA JI0 T'€HEaJOTiYHUX PO3PaxyHKIB, BUXOISMUYM 3 iH(OpMALii Mpo POKH KUTTA ii
HaIIaAKIB Big Tpetsoro uunody 3 Topdinnom Kapicedni, cepen sikux Oyiu icnanachki enuckonu. OTxe,
Topnak Pyronsgccon, ennckon CKanbXxoTTa, IPeACTaBHUK TPeThoro nokoainus ['yapin Top6’ sprapmorTip
i Topdinna Kapncedni, napomupcs y 1086 p. Topapin Monccon, 6arbxo Topsapaa i Onma, Hazexas 10
CbOMOTO MOKOJiHHs Hawm@aakis [yapin i Topdinua it Hapomuses 6musbko 1200 p. KonbOeliHH ApHOpPCCOH
TaKOXK HaJIEKaB JI0 BKa3aHoi BHIlE reHepaitii i mapomusces y 1208 p. Tyamynn Opmccon 31 Csaders
HapoauBcs y 1234 p.; BiH — IPEICTaBHUK BKE BOCBMOTO MOKOJIHHSA. SIKIIO cripoOyBaTH po3paxyBaTu Ha
mijcTaBi NUX AaHuX NpubIM3Huil yac HapomkeHus ['yupin i TophinHa, 3 ypaxyBaHHIM TPUALATUPIYHOTO
IHTEpBaITy Mi’K KOXXHUM MOKOJIIHHSM, TO Y MiZCYMKY BHiizIe Tiepion Mixk 994-995 pp.".

Vknanau «Caru npo Eiipika Pymoro» mucas mpo I'yapia, mo BoHa «Oy/a BPOUIMBOKO i BIIPaBHOKO B
yChOMY, 110 BOHA poOmma»®’. 3rifHo 31 CBiTUEHHSIMHU Card, BOHa BUPOCHA Ha iCIaHIACHKOMY IMiBOCTPOBI
Cuaiidpenmscaec; B i pogoBozi Oymu ipTaHIChKi pabu Ta Hamaaky nepecenenmiB 31 Ckananaasii. Ham He
BiIOMO, HACKIIBKY 3aMOKHUM OYB ii pij omepsax, ajae Ha MOMEHT moziii caru 6arbko ['yapin — TopObopH
CTa€ «BEJTMKUM YOJOBIKOMY, OCKITBKH BiH «3aBOJIOIIB MICTOM 1 JKMB Ha IMUPOKY HOTY»?!. OmHCy0uH Baavqy
TIBYMHM, OTIOBi/Ia4 BUKOPHUCTOBYE CIIOBO «skorungury. B OykBaapHOMY CEHCI BOHO O3Hadae KOUepry, a B
HEPEHOCHOMY — NPMMXJIMBUN Xapaktep ['yapin®, sKy TakoK Ha3MBAIOTh y TEKCTI «repebipnuBoro»?. B
«Ca3si mpo TrpeHIaH/IIB» 3a3HAYAETHCS, 110 BOHA «OyJjia MIHKOK CTAaTHOI 1 PO3yMHO0, 1 JoOpe BMijia
00XOMUTHUCS 3 9yKMMH JIHOAbMU»>*. [Hakme kaxyun, ['yapin Oyna JOCHTH BHTIHOIO MAPTICr0>,
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V posnosiae «Caru npo rperaanauis» [yapin BBoauThes yepes noparyHok Jleisom Elpikcconom
(011. 970-x — 1019/1025) mroneii, siki pATyBalIMCsl Ha MIXepax Micist kopaOnerpolidi; BoHa Oyna cepen
HUX pa3oM 3i CBOIM MEPIIMM YOJIOBIKOM — HopBexieM Topipom. Sk Beaxkae O. Xampmopccon, Topip
OyB HOPBE3BKUM KYIIIIEM, SKOTO HOpBE3bKHU KOHYHT Onad XapambaccoH (61. 890-934) BianpaBuB 10
I'pennanii y CynpoBo/Ii CBSIICHHUKA 3 BAHTaXXeM Oy/IiBEIbHOIO JICY VIS CIOPYLKSHHs LiepkBu*®. SIKiio
CIIiTyBaTH JIOTIIl TAKOTO MPHITYLICHHS, CTAa€ 3pO3yMijio, yomy micisi mporo JleiiBa Eifpikccona cramm
nasuBaru [l{acouBum?’. BpaxoBytoun Te, 1110 cara Oyia 3ammucaHa XpUCTHSIHCHKMMH MOHAXaMH, MOXEMO
NPUIYCTUTU: CBOIM Tpi3BUChKOM cuH Eiipika Pynoro 3aBasuyBaB TuM, 11O cepel BpsTOBaHUX Oyna
OyarouecTrBa XPUCTHUIHKA, SIKa y MOAABIIOMY CTalla pOAOHAYATIbHUIICIO 1CITaHCHKHX €MUCKOIIIB.

Iepconax Iyapim neritmmisye XpucTHsHCTBO B IpeHmaHpii; ms 3emus crama A Hei micrem
MIIBUILCHHS ii COMIANbHOI POl MOPIBHAHO 31 cTaHoBUINEM B Icimanmil (OHyKa BiTbHOBIAMYIIECHHKA)™,
Jpyruii uuto6 Tynpin 3 Topereiinom EfpikccOHOM — CHHOM mepuioBifikpuBaya [peHsianiii BBOAUTD ii
y HalaBTOPUTETHINTY poauHy B 3aximHomy mocesneHHi (bparramiai — ici. Kpytwit cxwm). [licms cmepti
Topcreiina itoro 6areko Eiipik Topsanbaccon (Pymauii) B3siB Ha cebe OmiKy Haja yaoBow?’. BXomkeHHs
['yapin mim mporekiio cBekpa, Ha aymky M. Ximi, mie Oinblie MOCHIIOE TO3UIIT XPUCTHAHCTBA B
CEepEIOBMII TPEHIAHICHKUX KOJOHICTIB.

3 TOYKH 30py XPUCTHAHCHKOI eTHKH, [yIpia mocrae i1eanbHOK0 KIHKOK: BOHA BiJIMOBHIIACH Oparw
y4acThb y MariuHOMy pHTyali, IKHH BUKOHYBasa jKiHKa Ha iM’si TopObHOpPr; OCTaHHIO TaKOX Ha3HMBAJIN
«Mamoro BrombBoro»®!. SIk mosimomiste omoBimad, y TopOwitopr «Oyia 3BHYKa XOIWUTH B3MMKY II0
OerkeTax»®2. SIk MOXKHA 3pO3yMITH 3 TEKCTY, BOHA Jy>Ke CTapa; Iie He JIUIIIE € KOHCTATAIII€F0 i1 TOXUIIOTO BiKY,
a ¥ MeBHUM HATSKOM Ha Te, IO A3WYHUIBKI TPAJMIIi BKE BIDKHBAIOTE CBil Bik>. [ peHIaH/IIl BIPOTOBK
TPUBAJIOTO Yacy MEePEeKUBAIOTH PI3HOTO POAY HETapasu, sIKi BPEIITi-PEIT MOYNHAIOTH MiITOIYBATH IXHIH
MOpaJIbHHUN AyX.

OnuH 13 3emiieBNacHUKIB Ha iM’st Topkesb po3ymie, IO HOTo JIOOM OCh-OCh BHAAyTh Yy Bijguai,
ToMy BiH 3ampomye 0 cebe nomomy Top6sitopr. JKiHKy MpHitMaroTh 3 BENHKOIO TomaHow: «iif Gymo
MIPUTOTOBAHO TIOYECHE CH/IHHSA, 1 Ha HHOTO MOKJIaIeHa OAYILKA, SIKa, SIK HaJIeXkKaJlo, Oyia HabuTa KypsauM
mip’siM»**. HacTynmHOTO paHKy Mmicis 3aCTiUIs Ta IpoBeneHol y OyauHKy Hovi TopObiopr mpocuTh, «I100
iif TOTTOMOTJIN KiHKH, AKi 3HAIOTH ITICHIO, HEOOXIAHY I BOPOKIiHHM»Y. CIOUATKy OXOYHMX 3HAWTH HE
BIAETHCSL, aJle 3PEIITOI0 JOMOMOITH y BOPOXKIHHI MOTOMKYEThest ['yIpi: BOHA 3i3HAETHCS, 10 BUBYMIIA
MOTPiOHI MiCHI y TUTHHCTBI Bij XaslIbaic — CBOET MPUHOMHOI Matepi’®.

Sk Bxe 3azHaganocs, ['yapin Oyna mOGOKHOK XPUCTHAHKOK. BoHA He BUABISAC 0COOMMBOIO OaKaHHs
Opari y4acTh y puTyasi, aje He3a0apoM MOCTYNAEThCs BMOBJISIHHAM Tocrogaps camubu. [yapin crisae
HACTIIBKH 100pe, 1O «BCi, XTO 3i6pascs, BpaxeHi ii Tamantom»®. (Lleit daxT, Ha xymky M. ®pikcaorrip, €
CBiTYEHHSM TOTO, III0 BOHA HABYAJIACS YAKIIYHCTBY B IOHOMY BiIli)*®. PUTyas MpoXoauTh YCIIIHO: AyXH, 3
SIKUMH CIIUIKY€TbCsl TOpOBHOPT, MOBIIOMIISIIOTH ii 1001 3BICTKH, SIKi BOHA IPHUIIIOAHO 03BY4ye. Bei mpucyTHi
3aI0BOJICHI, a He3a0apoM IOKPAIILY€EThCS 1 TIOT0/1a, OKJIABIIN KiHEIb IEPioy Herapasiis, 110 3aTACHYBCS.

Kpim Toro, mpo cBoe MaifOyTHE Mi3HAIKCH 1 HESKi MPUCYTHI TToceseH . Sk 3ayBaxye B. bannetipa-
Amopim, ['yapia mocrynanacs 4akiyHIi B CEHCI COI[anbHOrO crarycy (sk cimunth «Cara npo Eiipika
Pynoroy, «xomu Bona [ TopOsitopr. — 1. B.] yBiiinuia 1o OyauHKY, BCi BBayKaJId CBOTM 000B’ I3KOM [IAHOOIUBO
ii BiTaTH, a BOHA MpHIiMasa BITAHHS BiJl KOXXHOTO 3aJISKHO BiJl TOTO, HACKUIBKH BiH OyB Tif IpHEMHMIN?),
OJIHAK B1JICYTHE NpsiMe JoMiHyBaHHs TopObiopr HaJ HEet0: MOBa 1€ PO MapUTeT 1 JONOMOT'Y Y BAKOHAHH1
putyany*.

BoueBuap, mo B AaHiil cUTyallii «pemiridHui KoMIpoMic» OyB HaWKpaIuM pillleHHSM TSI BCiX,
OCKIJIBKM KpH3a, 10 OXONWJIA MOCEJCHHS, BUMarajga HEerailHoro BUPILICHHS: 1HIWBiAyalbHI peiridHi
MePEKOHAHHS 3QJIUILIATUCH IPYTOPSITHUM eJIEMEHTOM; BOHH HE TIOBHHHI OyJIH IIepeBaxaTH CIijibHe Oaro®!.
Toii paxr, mo ['yapin 3HaMa S3MYHMIBKI TICHI, HE BUKIIMKAB KOIHOTO TPOMAaICHKOTO OCYy UM 3BHHYBAY€HHS
B epeci, mo Oyio O LiIKOM OYiKyBaHOIO peakiieio y 3axigniii €Bpori. 3a3HaUUMO: LeH emi30/] BUKINKAB
nocujeHuil iHTepec 3 Ooky nocmignukiB. Ha aymky B. banneiipu-Amopim, BuIeonucaHe milCTBO
JIEMOHCTPY€E, HACKUTBKH TICHO TIEPEITICINCS TOTAHCHhKI Ta XPHUCTHSHCHKI BIPYBaHHS Y CEpeIHLOBITHIM
CxaHuHaBIi®.

Jik. Jlanrep cxuibHuii Gaunt B 00pasi ['yapin Top®’spHapAOTTIp XpaHUTENbKY SI3UYHUIIBKOT
TpaguIlii Ta MOCEPEIHUIIIO MK CTApPUM 1 HOBHM CBITOM (SI3UYHHIITBOM 1 XPHCTUSHCTBOM, BPaXOBYIOUH
il MAJIOMHHUIITBO Ha CXWIIL JIIT 10 PuMa i Te, 1m0 Bix Hel Beu pojoBi icaanaceki enuckonu)®. Ha gymky
O. Xanbaopccona, ydacts [yapin y 3rajgyBaHOMY pUTyasli CBIIYMTH: 115 OIS BigOyacs 10 Toro, sk Jleis
Ei#ipikccoH moyaB MmpoImaryBaTu cepesl TPEHIaHACHKUX KOJOHICTIB XPHCTHSHCTBOM,
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I'yapin BingyHka nosimommna Hactynue: «Tu Berynmum TyT, y I'peranii, y HaimodecHimmii nuioo,
asie BiH He Oy/ie JOBruM, 00 BCi IIIJISXU TBOT BeAyTh 10 [cmanmii, Tam Bij TeOe 1mijie BeTUKUH i CIIaBHUH pij,
1 Ha/l TBOTM TIOTOMCTBOM TIPOCSIE SICKpaBe CBITION™.

SIky MeTy cTaBHB Tiepe] COOO00 aBTOP, TOUHIIIE, TIEpENUCyBad card (BiH OyB XpUCTHIHUHOM ), TTOJAI0TH
JeTajJbHUH ONUC S3WYHUIBKOTO putyany? Llg posmoBink, 0e3cyMHIBHO, BHUIUISETHCS CEPed 1HIIMX
MOB1JIOMJIEHB ITPO OKPEMHUX 0Ci0 Yy TaBHbOCKAHIMHABCHKIM JliTeparypi. Haif0inb BiporiTHO0 NTPUYHHOIO
MOTJI0 OyTH Oa)kaHHS TTPOAEMOHCTPYBATH MOTYKHUHA KOHTPACT MiX CTapOIO 1 HOBOIO PEIiriero B 00Opasi
JIBOX KIHOK SIK YyOCOOJIEHb S3WYHHIITBA Ta XPUCTUAHCTBAY. 3rajyBaHa Mojis MOTpiOHA OMOBiga4YeBi Jis
TOTO, MO0 MiKPECTUTH CBATICTS ['yIpi, He3BaXkKarouM Ha ii y4acTh y A3MYHUIILKOMY PUTYai. B ki carn
BKa3aHO, 110 JesAKi HamaaKu [yapin cranu enuckonamu.

Orxe, Bumginas TopObitopr migkpecmoe BaxambicTs [yapin Ta ii HamagkiB uis HONIMpPEHHS
xpuctusHeTBa B Icnmanmii'’. OnmcaHuii BUMAZOK 3ilITOBXY€, BOAHOPA3, S3WYHHMITBO Ta HOBY BIpY,
ajge 3aMiCThb TOTO, MO0 MPOTHUCTABILITH iX, OMOBiAAaY IMAKPECIIOE TEBHY HACTYMHICTH: TopOitbopr
300paKyeThcs caMe K 100pa BilllyHKa, a HE BibMa YM BOPOXKKa-OOMaHHMILIS, OCKIJIBKH 11 MpuiiMaroTh
AK BaXIMBY TOCTIO. Bik 060X repoiHb Biflirpac CUMBOIIYHY poib: Monozaa L'yapin yocoOmoe MaiiOyTHE,
a «Maina BronbBa» — 3HnKaroue MuHyIe®. B nanomy Bumanaky, 3a TBepmkernsM C. Ipomii, MoBa e e
PO 3racaHHs >KiHOYO1 CHJIM, SIK BBayKaJIM JICSIK TOCIIAHUKY, a IBUALIE PO 11 nepenaydy Bif S3MYHULBKOT
BBOJIBBH JIO 11 «JOHBKHY — ry;[piz[.

Y XpUCTUSHCBHKIH JliTeparypi € 6araro CIeH, J¢ YOJOBIKH-ICHOBHIII TOBOPATH MPO TEPCIICKTUBY
NPHUXOY HOBOT Ta Kpamioi BipH, sika, 3peIITO0, 3aTbMapUTh IXHIO BIacHy*. SIK BBaXKAIOTh JEsKi HAYKOBIII,
BUILICONIMCAHA CIICHA MO)Ke OyTH pe3ylbTaToM IHTepecy INepernrcyBada card 0 MUHYBIIMHH; BiH BOJIi€
BIATBOPHUTH TPaHIi03HY KAPTHHY MUHYIUX YaciB. TOMy B TEKCTI TTOCTAE «EK3OTHUYHUI» 00pa3 I3MIHUITLKOT
I'pennanii — «IUKOT 3eMITi», Ie Cepel MOCEICHIIIB MOBUTFHO MOMIUPIOBATIOCH XPHUCTHIHCTBOY.

Sk i HajexuTh J00povecHiit xpuctusuii, Lyapin nossomuna JleiiBy IlacmuBomy (Eiipikccony)
BiamoBicTH 3a Hei mmix yac cBaranus Topdinua Kapncedni’!. Bona 3milicHuIa TaJOMHHUIBKY TTOTOPOK 0
PuMa, 10118104 BEJUKY SIK HA TOW 9ac BifcTanb (0coONMBO Juist sKiHKK); [yapin BUpyInmia y Taky JaaexKy
JIOpOTY JUIsl TOTO, 100 3rojIoM CTaTH YepHHIeto*. [[iIKoM 04eBHIHO: TaKe 3aBEPILICHHS KUTTEBOTO IUISAXY
BiIOOpakajo TOTOYacHI MOTVISAN Ha ICTUHHE TPHU3HAYEHHS TOOPOYECHOTO XPUCTHUSHWHA, SKUW Ti3HAB
cripaBxkHIO Bipy il npuHic ii cBOiM CIiBBITYM3HHKAM™.

3a Bepcieto «Caru mpo Eiipika Pynoro», ko L'yzipin pasom 3i cBoim wosnosikom Topdinnom Kapicedi
ta cuHoM CHOppi MoBepHYIHCH 10 Icmanaii, B caau Ha ['opodmHOBOMY MHUCI, «ii0TO MaTh BBaXkaa, 1o BiH
[OraHO OIPYIKUBCS 1 HE XKHUJIa BIOMA MEPIIY 3uMy. AJle KoM 3po3yMina, sika ['yapin gocroiina xiHka, BoHA
MOBEPHY/IACh JIOJIOMY 1 BOHHM 3 HElo Jo0pe magHanmm»’. BracHe i Takuil (iHam po3mOBifi € CBiUCHHIM
Toro, mo o6pas ['yapia BIUCYBaBCS B KaHOH MyAPOi Ta PO3BAKIMBOI XKIHKH-XPUCTHSHKHU, SIKA CBOEKO
MOBEIIHKOIO JIOBOJII IIBUIKO 3aBOHOBYBaJIa IIOBAry Ta aBTOPUTET.

XpHUCTHAHCHKA BUCOKOMOpanbHicTh ['yapin Top6’ spHApOTTip, NpoTe, HA NPAKTULI (B TOrO4aCHHUX
pearisx) HeCyMiCHA i3 COIialbHUM CTaTyCOM IHINHX KIHOK, o0pa3u SKuX (IrypyroThb B TEKCTaxX car.
BaxuBumu Tak camo € onucu 3ycrtpiui ['yapia 3 HaanpupogsumM (MoToiGiuHUM), OCKLIBKY 1i TIOBEIIHKA
y TakoMy BHIIQJKy CTa€ MPHUKIAIOM TOTO, IO BBaxkajocs L[epKBOIO JOCTOWHHMM, — KOJIM JIFOAMHA B
cepenHbOBIuHIN [cmanii Masa cripaBy 3 iHpEpHAILHIM CBITOM™.

['yapin BUCTyIA€ B POJIi «CIOMYYHOT JIAHKMY» MK S3UYHHUITBOM 1 XPUCTUSHCTBOM. L{10 Te3y MOKHA
MPOUTIOCTPYBATH Ha MPHKIAAL icTopii, onrcanoi B mocromy posain «Caru npo Efipika Pynoro», ne
neperieNnacs S3UYHHUIbKA i XPUCTHAHChKA TeMaTuka™. Y 3rajlaHOMy CIOXETi OMUCY€EThCS CMEPTh JIPYTOT0o
yonosika ['ynpin — Topcreiina Eiipikccona. Tino HeGikunka cizae Ha JiKKy i 3BepraeThes g0 Lympin
— SIBHO HE TUIIOBWH JUIsL XPUCTHUSHCTBA CIOKET. BTiM, HOTO €il0Ba CTOCYIOTHCSI came HOBOI peuirii. Bin
3BEPTAETHCS JI0 CBOET IPYKUHH 3 TIPOXAHHSIM TIOXOBaTH HOTO 3a XPUCTUSHCHKUM 3BUYaeM: «[lorano, mo
TyT, y I'pennanii, BigKoiu npuiiiia XpuCcTHSIHChKA Bipa, XOBAaIOTh JIOEH Y HEOCBSIUEHIH 3eMili i Maiixe
0e3 BifcmiByBaHHs. S X04y, 00 MEHE BIAHECIH JI0 IEPKBH, a TAKOXK 1HIINX JIFOAEH, AKi TIOMEPITH TYT...»" .
Bin Tak camo Haka3zaB iif BiIIaTH IXHi TPOIIIi IEPKBI UM PO3MaTH O1THUM.

OnuHUBIIKCH y BaKKiH cutyaitii, ['yapin oronocuina, 1o nepedysae iz 3axuctoM bora® i nosipunacs
Boxxomy munocepo. MoxIIMBO, IPUIHCYIOUH Taki ciioBa xkiHii X1 cT., aBropu-ynopsaauku car XIII ct.
JIEII0 A0aMH Bijt cebe, ane odeBuHO, mo ['yapia Bamocs 30epertu cBOO Bipy B CKIIAJHAX yMOBAX, y IKUX
BoHa niepeOyBana B [ pennannii, a 3romom — y Binnanai, i 1if HaBiTh BAajIoCs BUXOBATH Y XPUCTHSIHCHKOMY
nyci csoro cuna CHoppi, sikuii Hapoausest y Binmmanai®®. Ha aymky I T'powsi, Toit dakt, mo [yapin
mobauniia Ha 0OIMYYi CBOTO YOJIOBiKa CIh03U®’, MOTITO CBIAYUTH TIPO HOTO MOBEPHEHHS 3 YUHCTHUIIHIIA®!,
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V nBox micuax «Caru mpo Elipika Pymoroy, ne I'yapin BinyroTsh Benuke MaiiOyTHE, HasiBHI €IEMEHTH
A3UYHULBKHMX Ta XPUCTUSHCHKHMX IPAKTUK, OHAK CIOXKETHO BOHM Pi3HATHCA: KO B 4-My posaimi ['yapin
MOCTYTAETHCSI CBOTMU MPUHIIUIIAMHU PEBHUTEIBKU XPUCTUSTHCHKOTO Ollarovects i Oepe yyacTh y BUKOHAHHI
SIBUIHUITBKOTO 00PSITY, TO B 6-My pO3IiTi BOHA BXKE Ji€ 3TIHO 3 HOPMaMH HOBOI PEirii, JeMOHCTPYIOTH
HETOXUTHY Bipy B 3aCTYNHHMITBO Bora. OTke, nosuiis (i noseainka) [yapin y BUIEONMMCAHUX BUMAIKAX
CBITYUTb, 1[0 XPUCTUSHCTBO MOCTYIIOBO CTA€ TOMIHYFOUOI PEIriifHO MPaKTUKOO B I peHmanmii®.

BimyBanus TopOwitopr, BomgHOpas, MeperykyeThes 3i cioBamMu TopcreiitHa EifpikccoHa: crapa
[POBUIMIIS 1 YOJOBIK-HEOIKUMK TIPOPOKYIOTH MOA0poK Lyapin mo Icmadmii Ta mosBy aBTOPUTETHUX
1 manoBanux HamankiB: «lloroMcTBO OararoumcennpHe 1 TOCTOWMHE, CBITIIE 1 OararociiaBHE, COJOIKE
i 3amamrHe»®, cxoke 3 «Iporuo3om» TopOsitopr: «Bix Tebe mime BenmuKuil i claBHMI pim, i Hax TBOIM
MOTOMCTBOM TIpOCsi€ sickpaBe cBiTion®. 1i ¢pa3u HaTAKAIOTH Ha Te, IO cepell MaOyTHIX HaIaaKiB Oyie
CBSITA JIFOJMHA.

O. XaapI0pCCOH BUCIIOBUB TITTOTE3Y: Il OAKPOBEHHS OYyITH BMIIIICHI B MaTepialti, TKWid Iovaiy 30uparTu
e 3a XUTTA enuckona bitopua ['inccona (1163—1201), 3 MeToro mopanblIoi KaHOHI3ALil 1 CTBOPEHHS
00pazy CBSATOTO MOKPOBUTENS Jliole3y Xosapa. [0JOBHUI apryMeHT HAayKOBIS MOJISITA€ B TOMY, 110 BUEH1
JONW He OyIyTh BXKUBATH CJIOBA «3HAMEHHUTHN», «COJOAKUI» 1 «ACKpaBUH MPOMIHb CBIT/IA» BIAHOCHO
KOTOCh 1HIIIOTO, KPIM CBSATHX JTOACH®.

Tepoi car, ski npopokyroth [yapin Bemuke MaiiGyTHE, 00’€IHAHI OJHIEI CIIILHOK PHCOIO,
yocoOmoroun Biamy — TopObiiopr BHCTyHae BTIICHHSM JKIHOYOi TOTECTAPHOCTI, OCKUIBKH BOHA €
LIAHOBAHOIO YAKIYHKOIO, SIka BUKOPHCTOBY€ Marito, mo0 BimyBaTd MaiiOyTHe. TopcTeiiH — cuiIbHUE 1
3HATHUH BIKIHT, SKHU MICJISI CMEPTi IPUXOJHUTH JI0 CBOET IPYKUHHM, MO0 PO3pajuTH ii, i Tak caMmo mpopikae
CIIaBy Ta BU3HA4YHE MOTOMCTBO. OTIKe, BiH € CHMBOIIOM YOJI0BIYOI CHIN®.

SckpasuM B3ipuem noseninku ['yapin Top6’ spHApAOTTIp K CIPaBKHBOI XPUCTHAHKH € BHIIAJIOK,
onucannii B «Ca3i mpo TPEeHJIAHIMIB», KOJIM BOHA 3yCTpiJia CBOTO «IBIMHWKa» Mij Yac nepeOyBaHHS Y
Binnangi: «['yapin cuaina B qeepsax OynuHKy 6ins konucku csoro cura Croppi. Pantom Ha nBsepi Bmana
TiHb 1 yBIHIIIA )KIHKA Y By3bKOMY YOPHOMY BOpaHHI, HEBEJIMKOT'O 3POCTY, 3 TIOBSI3KOI0 Ha CBITIO-PYCSIBOMY
BoJstocci. OOnuyust B Hel Oyiio Omifie, a o4l BEJIMYE3HI, TaKi, SKMX HE MOOAYMII HA JIFOACHKOMY OOIHYYI.
Bowa migiiiiia no I'yapia i npomosuia:

— Slk Tebe 3BaTu?

— Memne 3ByTh ['yapin, a sk TBOE im’s1?

— I mene 3ByTH ['yapin, — Bigmosizae ta.

Toni l'yapin, npyxuna Kapncedni, npoctsrayina iii pyKy, o6 mocaauty nopyd i3 coborw. AJe parntom
MPOJIyHAaB CTPAIIIHUN TYPKIT 1 )KIHKa 3HMKIIA, 1 B Ty ) MUTbh OAMH 3 jrofaeit KapicedHi BOMB cKpetiHra,
SIKUA HaMaraBCsi BKPACTH SIKYCh 30p0ro»®’.

B nanomy Bunaiky MoBa iie mpo Qysbrito (10CIiBHO — «XTOCh, XTO CYIIPOBOAXKYEY); Y CKAHANHABCHKIH
Miostorii e HaampUpoaHa iCTOTA, sIKa CYHPOBOKYE JIFOMUHY. 3a3BHuYail BOHA 3 SIBJSUIACS Y BUIVISII
TBapuHH, yBi cHi. OMHAK ONMMCaHI BUMAJKH, KOJTM BOHH 3’ SIBISUTACS JIIOMSIM, SKi HE CIAJIH, BIIIYIOYH M
HEeMHHYYy cMepTh. STk BBaxae X. Pogepik Emmic®, sKIio mykars B CKaHINHABCHKIi JTiTepaTypi KOHIICIILIIF0
JyIIi, TO BapTO 3BEPTATHCS CaMe JI0 LIbOTO TIePCOHaXka.

Iyxu, 3 SKMMHM CTHKaeTbcsi [yapim, He CTaHOBIATH Ui Hei kogHoi 3arposu. Haemakw, nyx ii
nokiinoro vonosika Topcteiina EiipikccoHa mMpUHOCHTH il rapHy HOBHHY CTOCOBHO ii MailOyTHBOTO, i
XKiHKa, KA BigBimye ii 1iM i yac nepeOysanns y Binnani, MmoximBo, 3axuctuna ['ynpin ta cuna Croppi
Bix moneit Kapmncedni i TyOinbiB (CKpeiHTIB), MiXK SKUMH CHIAJIaXHYyJIa CyTHYKa, TOOTO 3aXUCTHIIA X BiJl
CMEPTENIbHOI 3arpo3H.

3i coro 6oky C. PiBeHOapk mpuIycKae: ayX MMOMEpPIIOro 4oloBika mocras nepen [yapin mwis toro,
mo0 BOHA HE TPHHHSIA TMOCIINTHOTO PINICHHS i HE BUHIUIA 3aMiK 332 «IIOMHJIKOBOTO» YOJIOBIKA —
Topcreiina YopHOro (OCTaHHIN BTPATHB JPYKUHY, 1110, OJHAK, HE 3aBAIMIIO oMy 3anuusTucs 1o [ympia:
«[BiH] Bciyisiko 3acriokoroBaB 1 BTilIaB ii, 0004, 1110 moine 3 Heto a0 EipikoBoro ®popay 3 TisioM 1i
YOJIOBiKa Ta TiJIaMH WOTO CYIyTHHKIB. — | 51 IpHUBE3y CIONM III€ JIFONIeH, — KaXke BiH, — I0OW BTIHTH Tebe
i posBaxuti»®). L1i 1yxu, K BBa)Ka€ JOCIIJHHUISA, HOBUHHI Oy/Iu 3axucTUTH YecTh I'yapin i napysaru it
nazio. ITosexinka ['yapia B il curyarii € CTpMMaHO0, OCKIJILKK BOHA 30€pirae CIoKii Imi/] yac KOHTaKTiB 3
HaIIPUPOTHUMH CHJIAMH, HE BIIAJA€E Y BiUal, HE BTpavya€e CBiJOMOCTI. ABTOPH iCIIAaHJICHKHX car 0COOIUBO
CXBAJIbHO BIATYKYIOTBCS TIPO XKIHOK, SIKi KOHTPOIIOIOTH CBOT eMorrii’’.

Jocein nepebysannst Iynpin y Binnauni nepekonye uuraya, mio ii TEPEHH HE € THM MICLEM, JIE
MOJKIIMBE iICHYBaHHS CyCITiIbCTBA. JInie micis nosepHeHHs 3 Binnanna ['yapin, sk 6aunMo, moBepTacThes
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1 JT0 CBOTO 3BHYHOTO CItoco0y >kutTsa. O1xe, BiHiraHa He MiIX0AuB I TOCTIHHOTO MicCIlsl IPOKHBAHHS,
HE3BaXKAaIO4W Ha BCIO MPUBAOIUBICTH HOTO MPUPOTHUX pecypciB’.

3aKOHOMIPHO MOCTAE LIE OJHE IUTAHHS: YOMY BiHJIAHICHKI carv NpHALIAIOTH 6araro ysaru ['yapin?
Haii6inpm mpuifHATHIM TOSCHEHHSAM IBOTO (akTy € Te, IO B OCTAaHHIM YacTWHI 000X car, sK BXKe
3a3Hayanocs, BOHa BU3HAETHCS Mpamarip’io Tpbox icmaHiachkux enuckomiB XII cr., 3ragaHumx B KiHLi
«Caru mipo rpennanii»’? i «Caru npo Efipika Pymoro»”. Apxiepei bpaun, Topiak i BbopH — 11e enuickon
miBHOUI Icmammii bpann Cemynmapccon (1163—1201), emmckon miBaas Icmanmii Topiak PyHomsBccoH
(1118-1133) i enuckon niBuoui [enannii bitopu I'inccon (1163—1201). Toit dakrt, mo B «Casi npo Eiipika
Pynoro» bpann HasBanunit bpangom I[leprimm, Bkasye Ha Te, 10 e TBip OyB HAallMCaHUI B TOM Yac, KOJIH
EITICKOIICHKY Kadenpy obiiimas Bpann Jpyruii, To6to Bpana Momccon (1263—1264 pp.)™.

Bepyuu 0 yBaru Ty o0cTaBuHYy, 110 00MIBI caru cepen Hamankis Topdinna i [yapia BKasyoTh
ICJTaHICHKUX EMUCKOIIIB, — TO LIJIKOM BIPOTiIHO, 1110 BOHU OYJIM CKJIaJIcH] 3 METOK CTBOPEHHS CJIABETHOTO
POMOBOMY ISl MaliOyTHROTO iCIaHICHKOTO CBATOTO — emuckomna Icmanmii bitopua I'iasccona’. Sk BBaxkae
X. Beccancon, aBtop (abo mepenucyBau) «Card mpo TpeHIaHALIB» OyB HAOMMKEHHM JIO €IHCKOIIA
Bpannga Cemynccona — oanoro 3 npaonykis ['yapin Top6’sspaapaoTtip, abo 5 cam iepapx 3armmMcaB TEKCT
po3MmoBimi’.

Topdinn Kapncedni, sk pomoHavyadbHUK BHIIE3TaAaHUX E€MHMCKOIIIB, BiAIrpae HE MEHII BaKIHBY
poib y «Ca3si npo rpeHiaHaiBy. Bin OyB majnekum Ham@aakoM JjereHaapHoro Parnapa JlogOpoka (mmom.
865 p.)”’, mpaonykoM ipmaHacekoro kopoist Kepbamra mak Myiipekaiina (885-909), a rakox Ayx (YHH)
I'mubokomyapoi — ynosu konynra Oxasa Binoro (6. 851 — 6. 871/873)7. 3Bepremo yBary it Ha Te, 10
HOro Mpi3BHCHKO TaKOX BIAMOBIJANIO BHUCOKOMY CTarycy Ta ONaropojgHOMY IOXOJKEHHIO i 03Ha4ajo
«[Toit], 3 sIKOTO BHii/E [CHIpaBKHil, BUAATHHI | 4OIOBIK» .

3 rtouku 3opy T. Ilapomi, mepcomaxk Iynpin BucTymae B carax sK BaXJIMBHH «IMHACTUYHUN
MepexiTHUN eIEMEHTY, SIKUH JJaB MOMIIMBICTD MEpenrcyBayaM BiHJIAHJCHKUX Car OB’ sI3aTH HAPOJKEHUX
HEI0 HaIaJKiB BiJ TpeThoro YonoBika — Topdinua KapicedHi 3 ponuHoIo i, 0TKe, 3 TonBuraMu Eifpika
Pynoro (xaii HaBiTh 1 popmasibHO). [IpoTe 3 ocTaHHIM BOHA Oijble HE Maja KOIHUX POIMHHUX 3B’SI3KiB
MicJIsl TIepeuacHoi cMepTi cBOro Jpyroro 4onoBika — TopcreiiHa Eiipikccona, cTprmkHeBa «(QYyHKILiS»
SIKOTO, STK BBa)KA€ JOCIITHHUIIA, TTOJIATaNa Y TTOEMHAHHI BOX POAOBO/IB — ITEPIIOBINKprUBaviB I peHmanmii i
nepkoBHux iepapxis Ienanaii®. B wamaakax ['yapin Top6’ spuapaortip i Topdinna Kapicedni smimanack
KPOB KEJBTCHKUX XpUCTUSH (3 60Ky ['yapim) Ta pojoBHTHX i 3aMOKHMX HOpBEXIB (3 60oky Topdinua
Kapicedni)®!. Take mpUmyIneHHs MiATBEPIKYETHCS 3MicToM «Caru mpo rpermadaisy: TopdinH, micus
onpyxenns 3 ['yapiz, odonus ekcneauiio 10 Binnanaa 3 aMGiTHOI METOKO — OCENUTHCS TaM, SKIIO LE
BUIACTHCSA MOMKIIUBUM®?.

HesBakaroun Ha Te, 110 CKaHAMHABaM HE BIAJIOCS 3aKPIMUTHCA Ha HOBHX 3€MJIIX depe3 KOHQIIIKT 3
NepeBa)KalOuuM MiCLIEBUM HACEIEHHM (CKPETiHIaMu ), B KOMEPLIHHOMY BiAHOILICHHI IJIABaHHS BUSIBUJIOCH
BIANIMM: CYIHO, Ha SIKOMY NpUOYJIM HOPMaHH, 3aBAaHTXKWUJIM KOJOJIAMH, 3arOTOBJICHUMH B MiCIIEBOMY
mici®. JlepeBuHa, SIK BiZIOMO, KOPHUCTYBajIacs 3HAYHUM TIOIIMTOM 5K B I'pemmanmii, Tak i B camiit Icmanmii,
3BaKal0o4M Ha OOMEKEHICTh MicueBuX pecypciB. Kpim Toro, BoHM B3siM 13 co00I0 «0arato IiHHOTO
n00pa — BUHOTPAHY JI03Y, BUHOrpaa Ta XyTpa»®). L{s Burajana reneanoriqyda TSAMICTh MPECTaBICHA B
OCTaHHIX a03aIax car, e, 30KpeMa, 3a3HavaeThCs, o Hamaaku Kapicedni odomroBanu enapxii B [cmammii
BIIpo1oBX ycboro XII cromitrs.

Teneanoris Hamaakis [yapin Top6 sspaapaotrip, sika 3asepiiye «Cary npo Eiipika Pygoro», noeunye
OinbIn Bimmanene muHyse (mepeceneHns i HabyTTa 3emumi Ayn [muGokomyaporo, ponosin camoi I'ympin
TOIIO) 3 HEMOJABHIM MUHYJIMM; 11 IMiIKPECITIOE aKTYaIbHICTh 1 BaXKIHUBICTB A icnananiB XIII cT. ixHpoi
paHHbBOI icTOpI, siKa BIUIMBasa Ha GOpMyBaHHS HALlIOHATBHOT IICHTHYHOCTI®.

OT1xe, 3adikcoBaHi B IIEPKOBHOMY CEPEIOBHUII card MaJiM Ha METi MPOCITABUTH TEPIINX ETHCKOIIIB
Icnanmii MUIIXOM PO3MOBIAI PO MHHYIEC iXHBOI POAMHH®, IO IMJIKOM Y3rO/DKYBAJIOCh i3 TPaIMIIIE0,
3a SKOI0 B CEPEJOBHUIII BIKIHTIB BEIIMKUM aBTOPHTETOM KOPUCTYBAJHCh MaHIPIBHUKH, a TUM OijblIe —
TIePIIOBI IKPUBAYl HOBHX 3€MEITh; TAKHMH, K BioMo, OyB Elipik Pymuii i fioro cuHm.

X. Topnakccon nepexkonanuii: «Cary npo Eiipika Pynoro» Moxua po3misgaTi ik icTopito, po3paxoBaHy
Ha YUTAaHHS YEPHUISIM OCHEIMKTHHCHKOro MoHacTupsi B PeiinicHecci (Icnmanpmis), 1 sIK mpakTH4HI
HACTAaHOBH JUIS 3HATHMX JKiHOK 3aramom®’ (y TaHOMY CEHCi cary MOyKHa TIOPiBHIOBATH i3 CEPEIHBOBIUTHOIO
ariorpadiunoro Jiteparyporo). Skmo «Cara mpo TpeHJaHILiB» cTaplia 3 ABOX car, SIK IepPEeKOHaHi
OUIBIIICTh BUCHUX, MOYKHA BUOYAyBaTH Takuil «clueHapii»: «Cara npo Efipika Pymoro» Oyna Hamnucana 3
IHIIIATABH TUX JIIOACH, XTO pO3yMIiB, IO VIS 3aCHYBaHHS JKIHOYOI CBATOT 00uTElN B PeliHicHecci 3’ IBUBCS
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XOPOILUI NPUBiA: 3 METOKO IeMOHCTpaii poii ['yapin, Bix iMeHi sikoi MokHa Oy/10 6 BUBECTH NPECTUKHY
MIEPEICTOPIF0 Ui HOBOTO MOHACTHUPSI, a TAKOXK — TOCIYTYBaTH apryMEHTOM Y ITiTHECEHHI aBTOPHUTETY
Hacrostenbku Xansoepu Topereitnaortip (oM. y 1330 p.), — 3acHoBHHMII MoHacTups (1295)%.

OTXe, y BIHIAaHACHKHUX carax 3’ sBIISE€THCS HOBUH THIT XyIOKHBOI OIOBIII, M0 chopMyBaBcs B 100y
CepennboBiuys, T. 3B. exemplum —MopaizaTopchKi HApaTHBH, peasibHi a00 BUTaJaHi, 1[0 MaJIi HOIIMPEHHS
SIK TUTIOBI MPUKJIAIW JJsl YHAOUHEHHs ICTOPUYHHUX MOAIM Ta ¢axtiB. Takuii HampsiM cepeaHbOBIUHOI
JITepaTypu 3a3BUYai BUKOPUCTOBYBABCS IPH CKIIATaHH] KUTTEMHCIB BIIOMUX 0COOMCTOCTEH, 100 MPOSIBH
MOpPaJILHOCTI TiICKITIOBAJIN XOPOIIIi YM [TOTaHi PUCH IXHBOT0 XapakTepy. Exempla, B paMkax XpuCTHSAHCBKOT
JUIaKTHKH, TaK CaMO MOIVIM BUKOPHUCTOBYBATHChH ITiJ] Yac BUTOJIOIICHHS MPOIOBINEH, Ul LIFOCTpaIii
oQiIiHOT IIEPKOBHOT MOKTPHHHM TOIIO. CI0KETH TAKUX TBOPIB HafUaCTIIIe OpaTucs 3 HApOIHUX OTIOBiIaHb
ab0 peanbHux icTopiit. Came 10 1BOTO JiTEPATYpPHOTO KaHpy, K BBaxae K. Kasasepi, nanexurs [ynpin
Top6’spuapnorrip®. IcTopiro I'yapin MoxkHa Oyl10 3a1y4aTd, IPONOBiLYIOYH MUPSHAM, — IKMMH IIOBUHHI
OyTH CTIpaBXHI JOOPOYECCHI XPUCTUIHKH.

' Yeépmasa JI. B., Ckanounasckas scenuuna snoxu euxunzoé [Viking age Scandinavian woman], in Bectaux

Tomckoro T'ocymapctBennoro Yausepcutera, 2005, No 288, c. 41.

2 Csanugse A. A., Bukunau — n100u cazu: xcusub u upassl [The Vikings: the men of sagas. Their life and
habits], Mocksa, HoBoe nuteparyproe o60o3penue, 2014, c. 213.

3 Holman K., Historical Dictionary of the Vikings, Lanham-Maryland-Oxford, The Scarecrow Press inc.,
2003, p. 281.

4 Cavaleri C., The Vinland Sagas as Propaganda for the Christian Church: Freydis and Gudrid as Paradigms
for Eve and the Virgin Mary, Master Thesis in Nordic Viking and Medieval Studies Department of Linguistics and
Scandinavian Studies Faculty of Humanities, University of Oslo, May 2008, 75 p.

5 Grovel., The place of Greenland in Medieval Icelandic Saga Narrative, in Journal of the North Atlantic,
2009, Norse Greenland: Selected Papers from the Hvalsey Conference 2008, Special Volume Ne 2, p. 30-51.

¢ Typesuu E. A., Ckanounaeckas nosenna. Iosmuxa «Ipsoeii 06 ucranoyaxy [Old Norse novella. A study
of genre in the tales of Icelanders], Mocksa, Hayka, 2004, 424 c.

7 Xsemuensa C. B., Hasnvoicnanocwi caru sx Oacepeno 3 icmopuunoi zeozpaii: nodoposc Topeansoa
Koopanccona y Ceamy semnio i tioeo nepebysanns na mepenax Pyci (nouamox XI cm.) [Old Icelandic sagas as a
source of historical geography: Torvald Kodransson’s journey to the Holy Land and his stay in the territory of Rus
(beginning of the 11th century)], in Ykpaincekuii icropmanmii xypaai, 2009, Ne 5, c. 200-214.

8 Cavaleri C., The Vinland Sagas as Propaganda for the Christian Church, p. 38.

Cavaleri C., The Vinland Sagas as Propaganda for the Christian Church, p. 38.
Bessason H., New Light on Vinland from the Sagas, in Mosaic: An Interdisciplinary Critical Journal, 1967,
Vol. 1, No. 1, Literature and History, p. 64.

I Bessason H., New Light on Vinland from the Sagas, p. 64.
borsteinsdéttir S. H., Biskupamodir i Pafagardi. Mynd Gudrioar Porbjarnardottur i skaldskap og veruleika.
Ritgerd til MA-préfs i islenskum freedum, Haskoli fslands, 2013, p. 23.

3 Porsteinsdéttir S. H., Biskupamodir i Pafagardi, p. 23.

Landnama-book, or the Book of Settlements, in Origines Islandicae. A collection of the more important
sagas and other native writings relating to the settlement and early history of Iceland, Edited and translated by
Gudbrand Vigfusson and F. York Powell, Vol. I, Oxford, Clarendon press, 1905, p. 79-80.

5" Jochens J., Gudrid Thorbjarnardottir. Une globe-trotteuse de ['an mil, in Clio. Histoire, femmes et sociétés,
2008, Vol. 28, p. 52.

16 Caza 06 Diipuxe Poioicem [The Saga of Eirik the Red], in Ucnanackue caru. Mpnanackuii snoc, Mocksa,
XymokecTBeHHas JmTeparypa, 1973, c. 105.

17" Jochens J., Gudrid Thorbjarnardottir. Une globe-trotteuse de [’an mil, p. 52.

Hanselmann V., Perifera representationer. Vinlandssagorna. «det andra» och representationens strategier,
in Arkiv for nordisk filologi, 2005, Vol. 120, p. 100.

19 Halldorsson O., The conversion of Greenland in written sources, in Proceedings of the Eighth Viking
Congress. Arhus, 24-31 August 1977, Odesne, 1981, p. 213.

2 Caza 06 Dtipuxe Priscem, c. 107.

2L Caza 06 Diipuxe Puiocem, c. 107.
®puxcnortup W. K., Banvkupuu. Kenwunvt 6 mupe suxunzoe [Valkyrie: The Women of the Viking World],
Mocksa, ACT, 2022, c. 105.

9
10

12

14

18

22



146 Haykosuti gicHuk YepHigeybko2o yHigepcumemy. Icmopia. N° 1/2023 (57)

23
24

Caea 06 Dupuxe Pwioicem, c. 107.
Caea o epennanoyax [Saga of the Greenlanders], in Mcnanackue caru. Wpmanackuii smoc, Mockga,
XynoxecTBeHHas tuTeparypa, 1973, c. 97.

% ®puxcnorrup W. K., Barskupuu. Kenuwunvl 6 mupe suxunzos, c. 105.

Halldérsson O., Lost Tales of Gudridr Porbjarnardéttir, in Sagnaskemmtun. Studies in Honour of Hermann
Pélsson, Wien, Bohlau, 1986, p. 245.

2T Caea o epennanoyax, c. 94.

2 Tulinius T. H., Je est un Autre. Le Groenland dans 1'imaginaire des Islandais du Moyen Age, in Etudes
Germaniques, 2021/1, N°301, p. 26.

2 Caza 06 Diipuxe Poioicem, c. 117.

Hieple M., Redefining Modernism: An Exploration of Modernist Possibilities in Icelandic Saga, in SLC
Writing Contest Winners, 2018, Vol. 1., URL: https://journals.lib.sfu.ca/index.php/slc-uwc/article/view/189

31 Caea 06 Diipuxe Poioicem, c. 110.

32 Caza 06 Diipuxe Poiicem, c. 110.
®puxcortup U. K., Barskupuu. Kenupunvl 6 mupe suxunzos, c. 237.

Caza 06 Dupuxe Poiocem, c. 110.

Caea 06 Diipuxe Poiocem, c. 111.

Caza 06 Duipuke Poiowcem, c. 111.

Caea 06 Dupuxe Poiocem, c. 111.

Frioriksdottir J. K., Women's Weapons. A Re-Evaluation of Magic in the Islendingaségur, in Scandinavian
studies: publication of the Society for the Advancement of Scandinavian Study, 2008, Vol. 81, p. 420.

3 Caza 06 Diipuxe Poiocem, c. 111,

Bandeira-Amorim V., O papel social da mulher medieval nas sociedades ocidentais pré-cristds: uma
andlise da personagem Thorbjorg e do misticismo medieval na saga de Eirikr Vermelho em trés sagas islandesas,
Curitiba, 2017, p. 30.

41 Maraschi A., Eaten hearts and supernatural knowledge in Eiriks Saga Rauda, in Scandia. Journal of
Medieval Norse Studies, 2018, Nol, p. 32.

42 Bandeira-Amorim V., Representagbes de género no medievo: mulheres, literatura e histéria nas Sagas
Islandesas, Dissertacao apresentada ao curso de P6sGraduagdo em Letras, Setor de Estudos Literarios, da Universidade
Federal do Parana, como requisito parcial a obtencdo do titulo de Mestre em Estudos Literarios. Curitiba, 2022.
p. 108.

43

26

30

33
34
35
36
37
38

40

Langer J., Seidr e magia na Escandindvia medieval: reflexées sobre o episodio de Porbjorg na Eiriks saga
Rauda, in Revista Signum, 2010, Vol. 11, n. 1, p. 193.

#  Halldérsson O., Lost Tales of Gudridr Porbjarnardéttir, p. 240.

4 Caea 06 Dipuxe Poiocem, c. 112.

4 Jolly K., Raudvere C., Peters E., Witchcraft and Magic in Europe. The Middle Ages, London, The Athlone
press, 2002, p. 126.

47 Polinelli L., «En mér eru nii margir peir hlutir audsyniry. Prophecy as Literary Motif and Historical Source
in the Vinland sagas, MA-Thesis in Viking and Medieval Norse Studies, Reykjavik, Haskoli Islands, 2020, p. 33.

% dpuxcporrup W. K., Banvkupuu. Kenuunvr 6 mupe euxunzos, c. 239.

4 Grenlie S., «No Longer Male and Female»: Redeeming Women in the Icelandic Conversion Narratives, in
Medium Aevum, 75/2, 2006, p. 308.

50 Jolly K., Raudvere C., Peters E., Witchcraft and Magic in Europe. The Middle Ages, p. 126.

St Caea o epennanoyax, c. 99.

Caea o epennanodyax, c. 98.
Xeemuens C. b., [lasuvoicnanocoki caru sx dscepeno 3 icmopuunoi eeoepaii, c. 202.
Caea 06 Dupuxe Poiocem, c. 127.

55 Rivenbark S. E., «Ek Skal Hér Raday: Themes of female honor in the Icelandic Sagas. A Thesis Submitted
to the Graduate School Appalachian State University in partial fulfillment of the requirements for the degree of
Master of Arts, May 2011. Department of History, Appalachian State University, Boone, NC, 2011. p. 71.

56 Hieple M., Redefining Modernism: An Exploration of Modernist Possibilities in Icelandic Saga, URL: https:/
journals.lib.sfu.ca/index.php/slc-uwc/article/view/189

57 Caza 06 Diipuxe Poisicem, c. 116.

Caza 06 Diipuke Poiscem, c. 116.

Jochens J., Gudrid Thorbjarnardottir. Une globe-trotteuse de I’an mil, p. 52.

Caza 06 Dupuxke Poiocem, c. 116.

Gronlie S. E., The Saint and the Saga Hero. Hagiography and Early Icelandic Literature, Cambridge,
D. S. Brewer, 2017, p. 158.

52
53
54

58
59
60
61



BopomHsak . PeBHUTENbKM XPUCTMAHCBKOrO 6naroyecta y cepefHboBiuHin CKaHAMHaBIT 147

2 Hieple M., Redefining Modernism: An Exploration of Modernist Possibilities in Icelandic Saga, URL: https://
journals.lib.sfu.ca/index.php/slc-uwc/article/view/189

8 Caea o epennanoyax, c. 98

8 Caea 06 Diipuxe Poicem, c. 112.

65 Halldorsson O., Lost Tales of Gudridr Porbjarnardéttir, p. 243.

8 Poole A. M., «There are Few Things More Powerful than Destiny»: Gender, Power and Foresight in The
Sagas of the Icelanders (Thirteenth and Fourteenth Centuries). A Thesis presented to the University of Guelph In
partial fulfilment of requirements for the degree of Master of Arts in History, Guelph, Ontario, 2018, p. 56.

7 Caea o epennanoyax, c. 100.

88 Roderick Ellis H., The road to hel. A Study of the Conception of the Dead in Old Norse Literature. Ph. D.
Thesis, New York, Greenwood press, 1968, p. 130.

%  Carao rpernananax [Saga of the Greenlanders], c. 98.

7 Rivenbark S. E., «Ek Skal Hér Rada»: Themes of female honor in the Icelandic Sagas, p. 73.

' Timbs A., «All the Foundation of the Earth becomes Desolate». Tracing Icelandic and Anglo-Saxon
connections through a Shared Literary Frontier. A thesis presented to the faculty of the Department of Literature and
Language East Tennessee State University, 2018, p. 38.

2 Caza o epennandyax, c. 104.

Caea 06 Dupuxe Poiocem, c. 127.
Crebmun-Kamenckuit C. M., Hcaanockue caru. Ilpumeuanus [Icelandic sagas. Notes], in Mcmanackue caru.
Wpnanackuit anoc, MockBa, XyaoxecTBeHHast utepatypa, 1973. c. 803.

> Grenlie S. E., The Saint and the Saga Hero. Hagiography and Early Icelandic Literature, p. 22.

76 Bessason H., New Light on Vinland from the Sagas, p. 64.

7 lverslie P., Gustav Storms Studier over Vinlandsreiserne, Minneapolis, 1912, p. 28.

8 Ulff-Meller J., The Origin of Book of Settlement and Celtic Christianity in Iceland, in Studi e Materiali di
Storia delle Religioni, 2016, Vol. 82/2, p. 894.

" Cre6mun-Kamenckuii C. M., Hcranockue caru. Ipumeuanus, c. 804, npum. 12.

Paroli T., Bishops and Explorers: On the Structure of the Vinland Sagas, in Sagnaping helgad Jonasi
Kristjanssyni sjotugum Sagnaping helgad Jonasi Kristjanssyni sjotugum, 10 april 1994, Sidari hluti, Reykjavik, 1994,
p. 650.

81
82
83

73
74

80

Tulinius T. H., Je est un Autre. Le Groenland dans I'imaginaire des Islandais du Moyen Age, p. 26.
Caea o epennandyax, c. 99.
Caea o epennandyax, c. 99.
Caea o epennanoyax, c. 101.
85 Phelpstead C., An Introduction to the Sagas of Icelanders, Florida, University Press of Florida, 2020, p. 120.
86 Paroli T., Bishops and Explorers: On the Structure of the Vinland Sagas, p. 648.
borlaksson H., The Vinland Sagas in a Contemporary Light, in Approaches to Vinland: a conference on the
written and archaeological sources for the Norse settlements in the North-Atlantic region and exploration of America:
the Nordic House, Reykjavik 9-11 Augstust 1999, Reykjavik, Sigurpur Nordal Institute, 2001, p. 68.
8 Pporlaksson H., The Vinland Sagas in a Contemporary Light, p. 70.
Cavaleri C., The Vinland Sagas as Propaganda for the Christian Church, p. 37.

84

87

89

References

1. V. Bandeira-Amorim, O papel social da mulher medieval nas sociedades ocidentais pré-cristds: uma analise da
personagem Thorbjorg e do misticismo medieval na saga de Eirikr Vermelho em trés sagas islandesas, Curitiba,
2017, 50 p.

2. V. Bandeira-Amorim, Representacdes de género no medievo: mulheres, literatura e historia nas Sagas Islandesas.
Dissertacdo apresentada ao curso de Po6sGraduagdo em Letras, Setor de Estudos Literarios, da Universidade
Federal do Parana, como requisito parcial a obtengdo do titulo de Mestre em Estudos Literarios, Curitiba, 2022,
137 p.

3. H. Bessason, New Light on Vinland from the Sagas, in Mosaic: An Interdisciplinary Critical Journal, 1967, Vol.
1, No. 1, Literature and History, p. 52-65.

4. C. Cavaleri, The Vinland Sagas as Propaganda for the Christian Church: Freydis and Gudrid as Paradigms for
Eve and the Virgin Mary. Master Thesis in Nordic Viking and Medieval Studies Department of Linguistics and
Scandinavian Studies Faculty of Humanities, University of Oslo, May 2008, 75 p.

5. L. V. Chyornaya, Skandinavskaya zhenschina epohi vikingov, in Vestnik Tomskogo Gosudarstvennogo
Universiteta [Viking age Scandinavian woman], 2005, Ne 288, s. 41-48.



148 Haykosuti gicHuk YepHigeybko2o yHigepcumemy. Icmopia. N° 1/2023 (57)

6. Y. K. Friksdottir, Valkirii. Zhenschinyi v mire vikingov [Valkyrie: The Women of the Viking World], Moskva,
AST, 2022, 320 s.

7. J. K. Frioriksdottir, Women’s Weapons. A Re-Evaluation of Magic in the Islendingasdgur, in Scandinavian
studies: publication of the Society for the Advancement of Scandinavian Study, 2008, Vol. 81, p. 409-436.

8. S. Grenlie, «No Longer Male and Female»: Redeeming Women in the Icelandic Conversion Narratives, in
Medium Aevum, 75/2, 2006, p. 293-318.

9. S. Gronlie, The Saint and the Saga Hero. Hagiography and Early Icelandic Literature, Cambridge, D. S. Brewer,
2017, 306 p.

10. J. Grove, The place of Greenland in Medieval Icelandic Saga Narrative, in Journal of the North Atlantic, 2009,
Norse Greenland: Selected Papers from the Hvalsey Conference 2008, Special Volume Ne 2, p. 30-51.

11. E. A. Gurevich, Skandinavskaya novella. Poetika «Pryadey ob islandtsah» [Old Norse novella. A study of genre
in the tales of Icelanders], Moskva, Nauka, 2004, 424 s.

12. O. Halldérsson, Lost Tales of Gudridr borbjarnardottir, in Sagnaskemmtun. Studies in Honour of Hermann
Palsson, Wien, Bohlau, 1986, p. 239-246.

13. 0. Halldérsson, The conversion of Greenland in written sources, in Proceedings of the Eighth Viking Congress,
Arhus, 24-31 August 1977, Odesne, 1981, p. 203-2016.

14. V. Hanselmann, Perifera representationer. Vinlandssagorna: «det andra» och representationens strategier, in
Arkiv for nordisk filologi, 2005, Vol. 120, s. 83-110.

15. M. Hieple, Redefining Modernism: An Exploration of Modernist Possibilities in Icelandic Saga, in SLC Writing
Contest Winners. 2018. Vol. 1., URL: https://journals.lib.sfu.ca/index.php/slc-uwc/article/view/189

16. K. Holman, Historical Dictionary of the Vikings, Lanham-Maryland-Oxford, The Scarecrow Press inc., 2003,
383 p.

17. S. B. Hvedchenya, Davnolslandski sagi yak dzherelo z istorichnoyi geografiyi: podorozh Torvalda Kodranssona
u Svyatu zemlyu i yogo perebuvannya na terenah Rusi (pochatok XII st.) [Old Icelandic sagas as a source
of historical geography: Torvald Kodransson’s journey to the Holy Land and his stay in the territory of Rus
(beginning of the 11th century)], in Ukrayinskiy Istorichniy zhurnal, 2009, Ne 5, s. 200-214.

18. P. Iverslie, Gustav Storms Studier over Vinlandsreiserne, Minneapolis, 1912, 122 p.

19. J. Jochens, Gudrid Thorbjarnardottir. Une globe-trotteuse de 1’an mil, in Clio. Histoire, femmes et sociétés,
2008, Vol. 28, p. 39-57.

20. K. Jolly, C. Raudvere, E. Peters, Witchcraft and Magic in Europe. The Middle Ages, London, The Athlone press,
2002, 280 p.

21. Landnama-book, or the Book of Settlements, in Origines Islandicae. A collection of the more important sagas and
other native writings relating to the settlement and early history of Iceland. Edited and translated by Gudbrand
Vigfusson and F. York Powell, Vol. I, Oxford, Clarendon press, 1905, p. 14-237.

22. J. Langer, Seidr ¢ magia na Escandinavia medieval: reflexdes sobre o episddio de Porbjorg na Eiriks saga Rauda,
in Revista Signum, 2010, Vol. 11, n. 1, p. 177-202.

23. A. Maraschi, Eaten hearts and supernatural knowledge in Eiriks Saga Rauda, in Scandia. Journal of Medieval
Norse Studies, 2018, No 1, p. 25-47.

24. T. Pardli, Bishops and Explorers: On the Structure of the Vinland Sagas, in Sagnaping helgad Jonasi Kristjanssyni
sjotugum Sagnaping helgad Jonasi Kristjanssyni sjotugum, 10 april 1994, Sidari hluti, Reykjavik, 1994, p. 648-
658.

25. C. Phelpstead. An Introduction to the Sagas of Icelanders, Florida, University Press of Florida, 2020, 204 p.

26. L. Polinelli, «En mér eru nu margir peir hlutir audsynir».Prophecy as Literary Motif and Historical Source
in the Vinland sagas. MA-Thesis in Viking and Medieval Norse Studies, Reykjavik, Haskoli Islands, 2020,
66 p.

27. M. Poole, «There are Few Things More Powerful than Destiny»: Gender, Power and Foresight in The Sagas of
the Icelanders (Thirteenth and Fourteenth Centuries). A Thesis presented to the University of Guelph In partial
fulfilment of requirements for the degree of Master of Arts in History, Guelph, Ontario, 2018, 107 p.

28. S. E. Rivenbark, «Ek Skal Hér Rada»: Themes of female honor in the Icelandic Sagas. A Thesis Submitted to the
Graduate School Appalachian State University in partial fulfillment of the requirements for the degree of Master
of Arts, May 2011, Department of History, Appalachian State University, Boone, NC, 2011, 94 p.

29. H. Roderick Ellis, The road to hel. A Study of the Conception of the Dead in Old Norse Literature. Ph. D. Thesis,
New York: Greenwood press, 1968, 208 p.

30. Saga o grenlandtsah [Saga of the Greenlanders], in Islandskie sagi. Irlandskiy epos, Moskva, Hudozhestvennaya
literatura, 1973, s. 87-104.

31. Saga ob Eyrike Ryizhem [The Saga of Eirik the Red], in Islandskie sagi. Irlandskiy epos, Moskva,
Hudozhestvennaya literatura, 1973, s. 105-127.



BopomHsak . PeBHUTENbKM XPUCTMAHCBKOrO 6naroyecta y cepefHboBiuHin CKaHAMHaBIT 149

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

S. M. Steblin-Kamenskiy, Islandskie sagi. Primechaniya [Icelandic sagas. Notes], Islandskie sagi. Irlandskiy
epos, Moskva, Hudozhestvennaya literatura, 1973, s. 795-821.

A. Svanidze, Vikingi — lyudi sagi: zhizn i nravyi [The Vikings: the men of sagas. Their life and habits], Moskva,
Novoe literaturnoe obozrenie, 2014, 800 s.

The book of the Icelanders, in Islendingabok — Kristni saga. The book of the Icelanders — The story of the
Conversion. Viking Society for Northern Research, London, University College, 2006, p. 3-14.

H. borlaksson, The Vinland Sagas in a Contemporary Light, in Approaches to Vinland: a conference on the
written and archaeological sources for the Norse settlements in the North-Atlantic region and exploration of
America: the Nordic House, Reykjavik 9-11 Augstust 1999, Reykjavik, Sigurpur Nordal Institute, 2001, p. 63-
77.

S. H. Porsteinsdottir, Biskupamodir i Pafagardi. Mynd Gudridar borbjarnardéttur i skaldskap og veruleika.
Ritgerd til MA-profs i islenskum fraedum, Haskoli islands, 2013, 140 s.

A. Timbs, «All the Foundation of the Earth becomes Desolate». Tracing Icelandic and Anglo-Saxon connections
through a Shared Literary Frontier. A thesis presented to the faculty of the Department of Literature and Language
East Tennessee State University, 2018, 76 p.

T. H. Tulinius, Je est un Autre. Le Groenland dans 1’imaginaire des Islandais du Moyen Age, in Etudes
Germaniques, 2021/1 N° 301, p. 17-30.

J. Ulff-Moller, The Origin of Book of Settlement and Celtic Christianity in Iceland, in Studi e Materiali di Storia
delle Religioni, 2016, Vol. 82/2, p. 887-915.



